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[MOHATTA «[QIACITOPA» Y HAYKOBUX PO3POBKAX 3APYBIXHUX BHEHUX:
OCOBJINBOCTI IHTEPINPETALIN TA BACTOCYBAHHA

AHomauis. Aemopka cmammi rnokasye, Wo mepMiH «diacriopa» Yyacmo 3ycmpidaembcsi 8 3apybikHoOMy
Haykogomy obiey. BueHi nocmynogo y 3micm noHsimms «0iacriopa» 8HOCAMb HO8i PO3yMIHHS ma CeHcu. 3a ocHosy
8u3HayveHHs1 «diacriopa» 6epymb pisHOMaHIMHI Kpumepii ma o03HaKu — emHiyHi, pesieiliHi, €KOHOMIYHI, nonimu4Hi ma
iH. | xoya ye croeo exueanocsi 8 0aneKoMy MUHYIIOMY, MPOmMe [PYHMOBHI HanpayrsaHHs w000 MoHAMMS
«diacriopax» 3’sgunucsi nopieHsHo HedasHo. ¥ 90-mi poku XX cm. 6yno 3arnpornoHo8aHo 8erUKY KirlbKicmb 8U3HaYeHb |
munornoeiti diacriop, ymeopusacs Hasimb Hoga ducuyurnniHa — diacrioparnbkHi docnioxeHHs (Diaspora studies). Came 8
uel repiod 3pocrna akmueHicmb 8UKOPUCMAaHHS makux mepmiHis, sk «diacriopa» ma «mpaHcHauioHaniam». Aemopka
niokpecne saxnusicmb O0CiOXeHb makux 3apybixHuUx eqeHux sk [pkoH ApmcmpoHe, Podxepc bpybelikep,
Miwenb BproHo, Hikonac eaH [ip, MinmoH [Ix. EcmaH, [Dxetimc Knigpgpopd, PobiH KoeH, AneH Medam, Binbsm
CacgppaH, Banepiti Tuwkos, Tomac @aticm, abpiens LLeghgpep. AHanizye sidomi pobomu 3a3Ha4yeHUX agmopie w000
8U3Ha4YeHHs1 roHamms «Oiacriopa» ma i murnie. 3sepmae ysaz2y Ha me, wjo diacriopu CcbO200Hi — ue He nuwe
icmopu4YHO cghopMo8aHi CcrinbHOMU, SKi MPOXuUealmb 3a MexXaMu KpaiHu Moxo0XeHHsT ma OompuMyrombsCs
€MHOKYNbmMypHUX mpaduuil, a ue i nesHi cunu ennuey Ha enady KpaiHu rpoxusaHHS ma Monimu4yHuUl iHcmpymeHm
Ha MiXHapPOOHIU apeHi. Po38UmoK cy4yacHuUx mexHorsoeil, po3wupeHul docmyn do kibepripocmopy eidbuecs i Ha
QyHKUjoHy8aHHi Oiacriop. Bi0obpaxeHHSIM makux 3MiH cmasiu HOo8i MmepMiHU — «efleKmpoHHi Oiacriopu» («e-
diasporas»), «mepexesi Oiacriopu» («net-diasporas»), «eeb-Oiacriopu» («web-diasporas»), «oHnalH-Oiacriopu»
(«online-diasporas»), «uucpposi diacriopu» («digital diasporas»). [Joeodumpb HeObXiOHICMb YimMKO20 BU3SHAaYEeHHS
noHsmms «diacriopa», aoxe npouec Oiacriopu3auii nputimae Hosi ¢hopmu, i ernue diacriop MOCUNEMbLCS 5K Y
KpaiHax rpoxueaHHs, mak | 8 KpaiHax roxodxeHHs. BidcymHicmb €duHO20 8u3Ha4YeHHs 3a3HaqyeHo20 MmepMiHa
cripsiMosye Haykoeuig Ha nodasnbuie 0ocioxeHHs Mpobremu.

Knroyoei cnoea: diacriopa, miegpaHmu, Giacriopu3auisi, mpaHcHauioHaisM, mpaHCcHauioHasbHi CriflbHOMu,
mpaHCHaUyioHarbHi Mepexi.
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THE CONCEPT OF «DIASPORA» IN RESEARCH WORKS OF FOREIGN SCIENTISTS:
PARTICULARITIES OF INTERPRETATIONS AND USE

Abstract. The author of the article shows that the term «Diaspora» is often found in foreign scientific
circulation. Scientists are gradually introducing new understandings and meanings into the content of the concept of
«Diaspora». The definition of «Diaspora» is based on various criteria and characteristics - ethnic, religious, economic,
political, etc. And although this word was used in the distant past, however, fundamental developments regarding the
concept of «Diaspora» appeared relatively long ago. In the 90s of the twentieth century, a large number of different
definitions and typologies of diasporas were proposed, even a new discipline was formed — Diaspora studies. It was
during this period that the use of terms such as «Diaspora» and «transnationalism» increased. The author
emphasizes the importance of research by such foreign scientists as John A. Armstrong, Rogers Brubaker, Michel
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Bruneau, Nicholas Van Hear, Milton J. Esman, James Clifford, Robin Cohen, Alain Medam, William Safran, Valeriy
Tishkov, Thomas Faist, Gabriel Sheffer. Analyzes the well-known works of these authors regarding the definition of
the concept of «Diaspora» and its types. Draws attention to the fact that diasporas today are not only historically
formed communities that live outside the country of origin and adhere to ethnocultural traditions. These are certain
forces of influence on the authorities of the country of residence and a political instrument in the international arena.
The development of modern technologies, expanded access to cyberspace has also affected the functioning of the
diasporas. These changes were reflected in new terms — «e-diasporas», «net-diasporas», «web-diasporas», «Online-
diasporas», «digital diasporas». Proves the need for a clear definition of the concept of «Diaspora», because the
process of Diaspora takes on new forms and the influence of diasporas is increasing both in the countries of
residence and in the countries of origin. The lack of a definition of the specified period directs scientists to further

study the problem.

Keywords: Diaspora, migrants, diasporization, transnationalism, transnational communities, transnational

networks.

MoctaHoBKa npoGnemu. [loHATTA «Adiacnopax»
Hag3BMYanMHO ckrnagHe Ta OaraTorpaHHe, B OCTaHHI
OeCATUNITTA BOHO [OCWUTb 4acTO 3yCTpivaeTbCcs B
HaykoBMX npausax, MpoTte AOCi He MaemMo YycTaneHoro
BM3HayeHHsl. PisHi gocnigHukn BkMagawTb Yy 3MIiCT
MOHATTA «Jjiacnopa» HEeOL4HAKOBi 3HAYEHHS!, BKITHOYaK4M
clogM  BigMiHHI - @BMWA Ta npouecu. 3a  OCHOBY
BM3HAYeHHs «Ajacrnopa» 6epyTb pPi3HOMaHITHI KpuTepii Ta
O3HaKM — €THiYHi, penirivHi, EKOHOMIYHI, NONITUYHI Ta iH.

Y CrapogasHin [peuii cnoeo «piacnopa» (y
nepeknagi  «posciloBaHHs»)  3acTocoByBariocsi Mo
BifHOLLIEHHIO OO0 Mirpauii Ta konoHisadii. Bnepwe BOHO
6yno BXMTO LLOOO €Bpelcbkoro Hapody. Ha iBpuTi uen
TepMiH CrnoYaTky BWKOPUCTOBYBABCS [ANS O3HAYEHHSI
noceneHHs KOMNOHin iyaeis 3a mexamu NanectuHu nicns
BaBWMIOHCbKOTO BWrHaHHA, a MoTiM OTpuMaB 6inbLu
3aranbHe 3HayeHHs — BU3Ha4aB rpyny nogew, ski
ocenunucs ganeko Big cBoix npedkis [22, ¢. 41]. Okpemi
HayKOBLi BBaXaloTb, WO ETHIYHI Aiacnopu iCHyBanu Tak
0aBHO, §IK | cami eTHocm [3, c. 5].

Ynpogoex 6Ginble, Hix ogHoro Ttucadonittsa (Il
CT. 0o H.e. — VIl cT. H.e.) cdhopmyBanocs kinbka nigxoais
0O PO3YMiHHSI MOHATTS  «gdiacnopax»: 1) BuUMyLLeHe
NPOXUBAHHSA iyAENCbKOI OOLLMHM 3a Mexamu TepuTopii
NOXOAXEHHS 3 nepcneKkTUBOIo 060B’s13k0BOr0
NOBEPHEHHS; 2) AOOPOBINbHE MPOXMBAHHA NEBHOI (BXe
He TiNbKW iygencbKoi) rpoMagu 3a mexamu TepuTopii
NOXOMKEHHS 3i 30epexeHHsIM MNEeBHUX KOHTAaKTIB 3
poanyamu (OQHOBipUSMM) Ha 3emnsx npefkis; 3)
penirinHo-noniTM4Ha CTPYKTypa, $Ka mnporonowysana
HasBHICTb MEBHOI CakpanbHOI TepuTOPii MOXOMAXEHHS
(ronoBHMM YnHOM, Epycanumy) [4, c. 72].

AHani3 HaykoBuX nyb6nikauin. Y HaykoBui o6Gir
NOHATTA «ZAiacnopa» BBIALLNO 3aBAsYYHYM PO3pobkam
BYeHnx Ynkasbkoi wkonu y CLUA B kiHui 1920-Tnx pokiB. Y
€sponi npobnemamu pjacnopu 3auikaBunuca B 1960—
1970 pp., KOMM OO0 HEi y BENWKIN KiNbKOCTI novyanu
npubyesat MmirpaHT. ONWHMBLLUKCE 33 MeXamu CBOEN
baTbkiBLWMHM B HOBOMY ANSl HUX CYCNINbCTBI, MirpaHTu
cTBOpOBanu iMMirpaHTCbKi CrMinbHOTU. Mpouec
Jiacnopu3alii NpoOXoaMB akTMBHO i HE 3aBXaW MUPHO, BiH
noyas BiQYYTHO BNNMBATU Mamke Ha BCi cdepu XUTTA
kpaiH, A0 AKX nNpubynu  MirpaHTW. [ PyHTOBHI
HanpaulBaHHa Woao ¢eHoMeHa Aiacnopu 3'sBUNncs
nisHilwe Ta BigoOpaxeHi B npausx Takux 3apybikHUX
BYeHUX, sk xoH ApmcTpoHr [8], Pooxepc Bpybevikep

[10; 11], Miwenb BptoHo [12], Hikomac BaH [ip [24],
Minton k. EcmaH [16], Dxevimc Knidodpopg [13], PobGiH
KoeH [14], AneH Mepam [18], Binbsm Cadpan [20],
abpienb Weddep [6; 21] Ta iH. KnoyoBum 3aBoaHHSAM
ONS BYEHWX CTano MNUTAHHS BUBYEHHS  MOHSTTA
«piacnopa» Ta ii TMniB, WO Aano 6 MOXNUBICTbL nocuna-
TMCS HA HUX, @ HE Ha iHLWi KOHLeNLii couianbHUX Hayk.

MeTolo aaHoi cTaTTi € aHani3 npaub 3apybiXHNX
BUYEHWX, AKi 3AINCHUNKN IPYHTOBHI HanpauloBaHHA LWOA0
NOHATTS «Aiacnopa» Ta 3HA4YHO BMMAMHYMU Ha PO3BUTOK
diacnopanbHUX SOCNiAKEHb.

Buknag ocHoBHoro martepiany. Tak, Hanpuknag,
IPkoH ApPMCTPOHr BMW3HaBaB, L0 Aiacnopu € OJHo-
pigHMMM  chiNbHOTaMM 3 SICKPABO  BUPAKEHOH
iDEeHTUYHICTIO, WO nepegbadvano pisHi yHKUiOHamNbHI i
TemnopanbHi TMnNM fgiacnop. BiH Buainue agesa TUNM
Aiacnop: mo6ini3oBaHi Ta nponeTapcbki, SKi po3rnsaaB y
KOHTEKCTi pO3BUTKY OepXaB, L0 MOAEPHI3yoTbCH. Y CBOKO
yepry, MobinizoBaHi giacnopu nNoginve Ha apxeTunHi (ans
AKX baTbkKiBLUMHA — CMMBOMIYHO 3HA4YMMa SIK FONIOBHUN
KOMMOHEHT cakparnbHoro Midy) Ta cuTyaTuBHI (MOMNITUYHO
BiJOKpEMIIEHi YaCTKM BENUKOro CycninbcTBa). APMCTPOHT
3BEpHYB YyBary Ha npobnemy B3aEMOBIOHOCUH MiX
[iacrnopo Ta [epXaBOK MNPOXUBAHHS; BiAHOCUHM MiXK
HUMW, Ha MOro OyMKY, He 3BOOATbCA nuLle A0 acuMinsuii
mirpaHTiB [8].

labpiens LWeddep y cBoemy [ocCnimKeHHi
nucas, Wo Oyno 6 He BipHO MiATPMMYBaTU KOHLENLiO
Aiacnopu nuiwie Ansg eBpencbkoro Hapoay, agxe paHiwe
iCHyBanu 1 iHWi Hapoawm (diHikivi, accupinui). A Takox i
ToMYy, o B XIX cT. y €Bponi 3'aBUNUCS CNiflbHOTU, CXOXi
Ha €BpEWCbKi Aiacnopy — LUe rpeubki Ta KUATaMCbKi
piacnopn. BiH Bu3HauMB Taki kpuTepii Aiacrnopw:
NiATPUMKA i PO3BUTOK BIACHOI KONEKTUBHOI i4E€HTUYHOCTI
y «giacnopusoBaHux ntogen» («diasporised people»);
HasBHICTb BHYTPILIHBLOI OpraHisauii, BigMiHHOI Big Ti€l,
o icHye B KpaiHi NOXOMKeHHA abo B KkpaiHi
nepebyBaHHs; 3HAYUMMi KOHTaKTM 3 bBaTbKiBLLMHOLO:
pearnbHi KOHTaKTW (Hanpuknag, rpowoBi nepekasu) abo
CUMBOJTiIYHI KOHTaKTWU. BiH akueHTyBaB yBary Ha eTHiYHin

cytHocTti piacnop [21]. Micna ny6nikauii kHurM 3a
pegakuieto  Wedpdepa «Modern Diasporas in
International Politics»  («CyyacHi  giacnopu B

MiKHapogHii  monitvui») igei  WoAo NpPOAOBXEHHS
iCHyBaHHs1 eTHOHauioHanbHUX fJiacrnop (a He ixHe
3HUKHEHHS1), BaXNUBICTb | BNNMBOBICTL Aiacnop Yy
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noniTuui  Ta couianibHOMY XMWTTI
BU3HAHUMW.

Y 90-Ti poku XX cT. 6yrno 3anponoHoOBaHO BENUKY
KiNMbKICTb PI3HOMaHITHUX BU3HAY€EHb i TUNONOrin aiacnop,
yTBOpUNacsa HaBiTb HOBa AWCUMNIiHA — AiacnopanbHi
pocrnigkeHHa (Diaspora studies). [Moyanu BuBYatu
€KOHOMIiYHi Ta MOMITUYHI MOXNMBOCTI Agiacnop, a TakoX
TXHIM BNAMB Y 30BHILUHLOMOMNITUMHOMY KOHTeKcTi. [o
Luboro npobnemamu giacnop 3anmanucs BYEHi 3 Pi3HUX
ranysev Hayk: couionorn, MNONITONoru, iCTOPUKMK,
penirie3HaBui, daxiBui 3 MidKHapOAHUX BiAHOCKH i HaBITb
KiHo3HaBUi. Came B uen nepiog 1990-Tnx pokiB 3pocna
aKTMBHICTb  BUMKOPUCTAHHS  Takux  TEpPMiHiB,  SK
«fiacnopa» Ta «TpaHcHauioHaniamy». 3auikaBneHicTb
Lieto npobnematukoto nigTBepaxye i xxypHan «Diaspora:
A Journal of Transnational Studies» («[iacnopa: xypHan
TpaHCHaUioOHanbHNX  OOCHIAXEHbY), AKNN noyas
BugaBatncs 3 1991 p. 1 dyHKUioHye AOHWHI. XKypHan
BUMYCKAETLCS BMOABHULTBOM YHiBEpCUTETY TOPOHTO Ta
CMOHCOpPYETbCA | ynpaBnseTbca IHcTuTyTOM 30psiHa
(Kanapa) i Kembpuaxa. 3acHOBHUKOM XXypHany Ta noro
penakTopoMm € BiAOMUI iCTOPUK BIPMEHCBKOI KynbTypu
Xauuk TononsH.

Binbsam CadpaH onybnikyaB cBOKW CTaTTO

CTann 3aralnibHO-

«[iacnopy B cy4acHux cycninbCcTBax: Midu npo
BaTbKiBLUWMHY | MNOBEPHEHHsA» y MeploMy HoMmepi
«Diaspora: A Journal of Transnational Studies».

3asHaveHa cTaTTa cTana BigoMOLo i nonynsapHoto. B Hin
aBTOp 3ayBaxuB, LWO, OCKINbKA YMNPOZOBX CTONITb
NOHATTA «Adiacnopa» Marno KOHKPeTHe 3HaJeHHs
BUrHaHHS €BpeiB 3 iCTOPMYHOI BaTbKiBLUMHM Ta iXHE
poscerneHHa no BGaraTtbox KpaiHax CBiTy, TO MUTaHHAM
Jiacnopy B HayKOBMX Konax NpuAinanocs HeJocTtaTHbO
yBarn [20, c. 83]. Cadpan Ha npuknagi 6GaraTbox
Jiacnop CBiTY BUCBITNMB pofb crnoragis i MiciB npo
BTpayeHy baTtbkiBlWMHY. A  TakoX pO3MexyBaB
CMiNbHOTK, SAKi GaxkalTb NOBEPHYTUCH B  KpaiHy
NMOXOMPKEHHS, TA CNINbHOTK, AKi AOKNaaalTb 3ycunb Ans
30epexxeHHs CBOEI KynbTypu y KpaiHi NpoxuBaHHSA. BiH
BBaXaB €BpPEWCbKy Adiacnopy «igeanbHUM  TUMOM»
giacnopu, TOMY BW3HAYMB KpUTEPIi, 3a SKMMKU MOXHa
OUiHUTK  CTyniHb  «Adiacnopusadii»  Tiel uM  iHWoOI
CNiNbHOTU: 1) PO3CENEeHHs 3 «LUEHTPy» [0 3apybikHMX
perioHiB; 2) 36epeXeHHst KONeKTUBHOI Nam’siti abo midy
npo baTtbkiBWUHY — i isnyHe Micue3HaxoKeHHs,
icTopito Ta 3006yTkM; 3) YCBIAOMMNEHHSA nepeceneHuamu,
LLO BOHM He MOBHICTIO MPUNHATI B HOBOMY CYCNifbCTBI,
TOMy BigJvyBaloTb cebe y MeBHi Mipi BigyyXeHnmu Ta
i30MbOBaHNMMK BiA HLOTO; 4) NepeKkoHaHHS, Lo icTopuyHa
BaTtbkiBLMHA — Lie cnpaBxHi 6yauHOK, OO0 SIKOro BOHWU
32 neBHWX OOCTaBWMH MOBWHHI MOBepHyTUCH; 5)
KONEeKTMBHa BigaaHicTb 36epexeHHo abo BigHOBMEHHIO
CBOEI CMOKOHBIYHOI BbatbkiBWMHK; 6) pi3HONNaHOBI
NOCTINHI 3B’A3KN 3 iCTOPUYHOIO BaTbKiBLUMHOW. Y pamkax
LbOro BWU3HAYEHHSsl, HA WMOro AYMKY, MOXHa BMEBHEHO
roBOPUTN MPO BIPMEHCLKY, TYpPELbKY, MNanecTUHCbKY,
KyOUHCBKY, rpeLbKy, MOXITMBO, KUTAWCbKy Aiacrnopy Ha
OaHuii Yac i NonbCbKy B MUHYMOMY, X0O4a XOOHa 3 HUX
MOBHICTIO HE BigMNOBIAAE «igeanbHOMY TUMYy» EBPENCHKOI
giacnopwm [20, c. 83-84].
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CrieeH BeptoBey nwucas, o  TepmiHoM
«Aiacnopa» Ha CbOrogHi Ha3uBalTb NPaKTUYHO Byab-AKy
CMiMbHOTY, fiKa BBaXaeTbCHA «AeTepuTopianiaoBaHoO»
(«deterritorialised») abo «TpaHCHaLjioHanbLHO»
(«transnational»), TO6TO chinbHOTY, Aka yTBOpWracsa Ha
TepuTopii, BiAMIHHIN Big Tiel, Ha sKin BOHa MNOCTINHO
NpoOXuWBAaE, i 4ui couianbHi, EKOHOMIYHI Ta MNOMITUYHI
3B'A3KM NEpPEeTUHaloTb KOPAOHW AepXaB. YncenbHicTb i
MOLUMPEHICTb TakMx rpyn HacerneHHs BeCb Yac 3pOoCTae.
Heski 3 HUX € BaxnIMBMMM TrpaBUAMK Yy noOOyOoBi
HaLjoHanbHWX HapaTuBiB, perioHanbHUX anbsHCIB i
rnobanbHOi  ekoHomikm [25, c¢. 277]. BepToBel,
npoaHanisyBaBLUX Cy4acHi MOMY OOCHIOXEHHS, NOB'a3aHi
3 MUTaHHSAM Jjacropw, BUAIMMB TpU 3HAYEHHS TepMmiHa
«piacnopa»: 1) pgiacnopa 9k «couianbHa dopmay
(HambinblWw  po3noBClOAXEeHe, O03Ha4Yae  cneuudiyHi
couianbHi  BIQHOCWHW,  CKpiNfieHi  iCTOpUYHUMK  Ta
reorpadivyH1Mm 3B’A3kamu, €KOHOMIYHMMU Ta
NomMiTMYHUMM  YMHHMKamK); 2) pgiacnopa K «Tvn
CBiDOMOCTi» Ta BiKTUMI3aUii; 3) pgiacnopa sk «cnocid
KynbTypHOro BUpobHuuTBa» [25].

AneH Mepgam y cBOIl cTaTTi 3BEPHYB yBary Ha Te,
LLIO OCKifbKN B Cy4aCHOMY CBiTi MOAenen giacnop crae
Oinblie i BOHM YpIZHOMAHITHIOOTLCA, TO KOHUenuis
Aiacrnop mae yTovHioBaTucs i oHoenoBatuca [18, c. 59].
[Hiacnopn 3 4acom cTalTb BU3HaAHUMK dopmMamMu
KONEeKTUBHOIo iCHyBaHHs, TOMY noTpibHo
BUKOPUCTOBYBATU TXHI BHECOK Y PO3BUTOK Cy4yacHOIi
umBinisauii. BiH 3anponoHyBaB TMNOMOrito, 3aCHOBaHy Ha
CTyneHi 3ryptoBaHOCTi Ta AMHaMi3Mi  [iacnopHoi
opraHizauii. 3 TakMx no3uUin  BYEHUA  BUAOINMB
«KpWCTani3oBaHi giacnopu» Ta «NNuHHI giacnopu» [18].

Miwens BploHO 3anponoHyBaB TUMNOMOrito, siKa,
Ha WOro OymKy, MOBMHHA I'PYHTYBATUCHA Ha oOpraHisauii
fdiacnop. BiH BM3HauMB TpW OCHOBHI TWNK Aiacnop:
nignpueMHMLBKI  giacnopun (Hanpuknag, Kutanceki abo
niBaHcbki), penirindi - giacnopyn  (eBpei  abo  rpekn),
noniTu4Hi giacnopu (nanecTtuHui, TméeTui) [12].

Po6iH KoeH 3anpornoHyBaB CBOK TMUMOSOTrito,

3aCHOBaHy Ha eMMNipUYHUX [OCNIMKEHHAX: TPYyOOoBi
giacnopu (ingiaHui), iMnepaTopcChbki aiacnopu
(bpuTaHcbki), Toprosi Agiacnopu (kuTawui, niBaHuUi),
KynbTypHi giacnopu. BiH BBaxaB, WO CTPWMXKHEM

aiacnopanbHOi  iAEHTUYHOCTI € CcaMe KOJNEeKTUBHUMN
OOCBIQl, @ He ETHIYHICTb UM KynbTypHa CRiNbHICTb [14].
Po6iH KoeH nigkpecnioBaB, WO OCTaHHIM 4acom Ao
rpynu OocnigHuKiB diacnopu NpueaHanucs HOBI BYEHi:
1) «HeopeanicTn», AKi NpuAWNK 3i cepyn eKOHOMIKM
Ta MiXXHapoO4HUX BiQHOCWUH, BOHW BOa4valTb y Aiacnopi
IHCTPYMEHT  pO3BUTKY  CYCNiNbCTBa, [OepXXaBHOro
OypiBHmMuTBa i nobGiamy; 2) rymaditapii LWMpOKOro
npogointo, ki HamararTbCsl MOB’A3aTWM AgiacnopanbHi
OOCniIKEHHSA 3 NPO6NIEMOK KOMMMEKCHOI i4EHTUYHOCTI,
KynbTypHOIo BUPOBOHMUTBA, ribpmuansauii Ta
nocTkonoHianiamy [2, c. 42].

Pomxepc bpybeiikep nig giacnopoto po3ymis
PO3CilOBaHHA €THOCY B MPOCTOPi Ta CTaBMIEHHS LbOro
€THOCYy [0 peanbHOi YM yABHOI BaTbKiBLWIMHKM, Ha Ky
giacnopa, HesBaXalwuM Ha BiACTaHb, NPOAOBXYE
OpIEHTYBATMCA eMOLINHO | noniTu4Ho. Ha 1oro gymky, ue
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3aBXaM 3B’A30K: giacnopa — baTbkiBwMHA — KpaiHa
npoXxuBaHHA. BueHWn pospisHaB: TpyAaoBi Aiacnopu
(cknaparoTbecsa 3 TPYAOBUX MIrpaHTiB, siKi BUDKOKAOTL 3a
KOpPAOH; OpPMYIOTbCA MOCTYNOBO | B  pesynbTarTi
006pOoBINbHUX Aill; TepUTOpianbHO PO3MNOPOLLEHI; AOBIUIA
Yac MOXYTb 3anuaTucsa rpoMagsHammn CBOiX KpaiH) Ta
BUNAdKoBi  Aiacnopn  (YTBOPHOKOTLCA 3@  paxyHOK
«nepemileHHs KOpAOHIB yepes nogeny,
BUKPUCTaNi3oBYyOTLCS PanToBO — MiCNS pekoHdirypauii
noniTM4HOrO MPOCTOPY; AOCUTb 4acTo (OPMYHTHCA
BCynepedy  BONi;  TepuTopianbHO  3aKOpiHEHi; €
rpoMagsHamMmu KpaiH, B SKUX BOHM MpoxuBaTb). [Mpu
LbOMY BiH MOrOAXyBaBCHA 3 iHWIMMMK OOCRigHMKaMWU, LLO
iCHylOTb 1 anbTepHaTUMBHI BMAM Jiacnop, Hanpuknag,
apxeTuUnHi eBpeNncbki, Knacu4yHi Toproei, MobinizoBaHi Ta
nponetapcoki [11].

Minton [x. EcmaH TpakTyBaB gdiacnopy £k
TpaHCHauUioHanbHy ChiNbHOTY, Lo nigTpumye
MaTepianbHi 1 eMOLiHI 3B’A3KN 3 KPaiHO MOXO4KEHHSA
Ta OdHOYACHO ajanTyeTbCsa OO0  OOMexeHb i
MOXINMBOCTEN  KpaiHM  MPOXMBAHHA.  TakoX  BiH
aKueHTyBaB yBary Ha npobnemax, 3  SKAMMU
3iLUTOBXYHOTbCA iMMirpaHTCbKi cninbHOTY, Konu
HamaralTbCsl 30epertm Ta 3axMcTUTU CBOK KynbTypy.
Ocobnuee 3HaveHHs BiH NpuAINAB KOHMIKTaM, SKi
BUHWKaNu B giacnopax, i Hacnigkam umx KoHIKTiB Ans
MiXkHapoZgHoro cnisToBapucTtsa [16].

Tomac Panct y cBoemy AOCRIOXEHHI BKasyBas,
WO B OCTaHHI JecATMniTTa KoHuenuii Adiacnop Ta
TpaHcHaLUioHaniamy BigobpaxatloTb Hacnigku
Mi>XXHaAPOAHOI MirpaLii Ta 3MiLLEeHHs Aep>KaBHUX KOPAOHIB
cepen HaceneHHs. TepMmiH «diacnopa» AOCUTb 4acTo
BUKOPUCTOBYETBCA [Anst MO3HAYeHHs peniriiHnx abo
HauioHanbHWX rpyn, K MPOXMBaKTb NO3a MexXamu
icTopuyHoi BaTtbkiBLMHMN. «TpaHcHauioHaniam»
(«transnationalism») 3actocoByeTbcs y GinbLl By3bKOMY
CEeHCi — Ans MO3HaYeHHs TpuBanux 3B’A3KIB MirpaHTiB
MK KpaiHamu i B LUMPOKOMY CEHCi — OXOMSoKTb Pi3Hi
couianbHi CninbHOTU, Taki, IK aKTUBHI TpaHCHaUiOHanbHi
Mepexi, rpyny Ta opraHisadii. binbL Toro, xo4a NOHATTS
«giacnopa i TpaHCHaUioHarniam» iHOAi
BUKOPUCTOBYIOTbCSI K B3aEMO3aMiHHi, npoTe Ui ABa
TepMmiHM BigobpaxaloTb pisHy reHeanorito. [oHATTS
«piacnopa» i nosiBa TpaHCHaUiOHaNbHWX MigXoA4iB
MOXyTb OYTW NPOAYKTUBHO BMKOPUCTaHI AN BUBYEHHS
BaXNMBUX NUTaHb coujanbHUX | MNOMNITUYHUX 3MiH Y
couiymi [17, c. 9]. BiH BuAiNMB TpWM OCHOBHI TWUMK
TpaHCHaLioHanbHNX couianbHux nNpocCTOpIB:
TpaHCHaUiOHanbHi rpynu, TpaHCHauioHanbHi Mepexi i
TpaHcHauioHanbHi cninbHoTh [17, ¢. 11-14]. 3HayeHHs
TepMiHIB «giacnopa» i «TpaHCHaUioHaniaMm» MOXyTb
nepetvHatucs  (Hanpuknag, «MNOBEPHEHHS  OpYyroro
nokoniHHA») abo Oyt  cxoxumu  (Hanpwvknag,
«aiacnopHumn TpaHcHaLioHaniamy), abo HaBiTb
nocunaTucs Ha pi3Hi TOUKM 30py (Hanpuvknag, giacnopa —
ogHa 3 GOpM TpaHCHAaUioOHaNbHOro  couianbHOro
npocTtopy) [17, c. 33].

[Mpo TpaHCcHauioHanbHU XapakTep CyyYacHUX
Aiacnop posmipkoBye Banepin TuwkoB: «Ha ropusoHTi
MU BXe 0auMmo NpUMHLUMMNOBO HOBI siBUWA, $Ki He
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MOXHa OCMUCINTK B cTapux kaTeropiax. OgHe 3 Takux
ABUL, — POPMYBaHHSA TPaHCHAaUiOHANbHUX CNiNbHOT 3a
3BMYHUM dhacagom Jiacnopu. |CToOpuMYHUIM npouec B
acnekTi, WO Hac UikaBUTb, NPOXOAUTb HibW Tpu cTagii:
Mirpauis (abo 3MiHa KOpAOHiIB), aiacnopa,
TpaHcHauioHanbHi  cninbHOTU.  OCTaHHE  MNOHATTSA
BigoOpaxae sBuLe, WO BUSBMSETLCA Yy 3B'AA3KY 3i
3MiHOIO XapaKTepy NpOCTOPOBMX MepeMilleHb, HOBUMMU
TpaHcnopTHUMKM  3acobamu  Ta  KOMYHIKaTUBHUMM
MOXITMBOCTAIMU, @ TakoX 3MiHOK XapaKTepy MoaCbKuX
3aHATb» [5, c. 462]. 3’aBMnucsa 30BCIM iHLWWI eMirpaHTu
(He nuwe Ha 3axopfi, a N B a3iiCbKO-TUXOOKEAHCHKOMY
perioHi), SAKi, 9K BOHW TOBOPATb CaMi, MOXYTb >XWUTU
BCloaW, ane skomora Onwxye Ao aeponopty. Le i
OisHecMeHM, i npodecioHanu pisHUX cdep npadi, i
nocrtayanbHukn Garatbox nocnyr Ta iH. Bonu nig-
TPUMYIOTb KYNbTYpHi Ta CiIMENHO-POAWHHI  3B’A3KM,
OepyTb yyacTb y NPUNHATTI pilleHb Ha PiBHI Mikporpyn i
BMNMBAKTb Ha iHWI BaXNWBI acnekTn XWUTTa Bigpasy
ABOX abo KiNbkOX chifbHOT. TakuM YMHOM, 3aBASAKK
NOCTIVHIN UMpKynNAuii niogen, rpowen, ToBapiB Ta
iHdbopMaLii noymHae copMyBaTUCS €guHa CRINbHICTb.
Lito kaTeropito ntoacbkMx Koaniuin, Wo 3apoaXxyeTbes, i
dopMy  iCTOPUYHMX  3B’A3KIB  MOXHa  HasusaTu
TpaHCHaUioHanbHUMK cninbHoTamu [5, c. 463-464].
Bapto 3ayBaxwutn, wo [abpiens Leddep,
BMBYaOYM KOMYHiKaLii giacnop, ixHi 0OMiHM Ta KOHTaKTu
Ha PpIi3HUX couianbHUX | MNOMITUYHUX PIBHAX, BXWBAE
TEpPMiH  «TpaHcaepXkaBHui»  (transstate), a He
«TpaHCHauioHanbHuMy. «llpnunHa npocta —  pisHi
OiacnopHi KONMEKTUBW, SIKi MOB’sI3aHi “Mepexero noBepx
Oap’epiB”, 3a3Bu4al CKNagalwTbCs 3 NOAEN OOHOro
€THIYHOro NoxXomXeHHsi. BuxoauTb, WO mMepexi jonatTb
KOpOOHW [OepxkaB, ane He Haui» [6, c. 168].
TpaHcaepkaBHi Mepexi — Le pi3HOMaHITHI KOHTaKTn Ta
3B'A3KM, SKi BCTAHOBMIOKOTLCHA COUianbHUMKU rpynamu,
NOMITUYHUMW CTPYKTYPaMMu, EKOHOMIYHUMU IHCTUTYTamu

noBepx [OepXaBHUX KopaoHiB [6, c. 167]. Weddep
nigKpecnioe, Lo 3paTHICTb Ao CTBOpPEHHSA
TPAHCKOPAOHHUX  MepeX  BWHUKAE i3  CYTHOCTI
€THOHaLioHanbHMX giacnop. Ockinbku icCHye

TepuTopianbHa po3apibHeHICTb 6araTbox eTHIYHUX rpym,
TO CTPYKTypa UMX CUCTEM 3B'A3KIB OyXe CcKnagHa i
3annyTaHa. ETHoHauioHanbHi  giacnopu  gocarnu
3HAYHUX YCNiXiB Y CTBOPEHHI TpaHCAEpXaBHUX Mepex
OOMiHiB i KOHTAKTIB, siKi HaragylTb NOMITUYHI OpraHiamu,
Lo 3narogxeHo gyHKUiOHYIoTb [6, c. 168].

Po3BUTOK Cy4yaCcHUX TEXHOMOriA, pOo3LUMPeHnii
JocTtyn fo kibepnpoctopy Biabuscs i Ha yHKLUIOHYBaHHI

giacnop. BigoOpaxeHHaM Takux 3MiH CTanu  HOBI
TEepMiHM — «eneKkTpoHHi Aaiacnopu» («e-diasporasy),
«MmepexeBi  giacnopu»  («net-diasporas»),  «Beb-
piacrnopun»  («web-diasporas»),  «oHRamnH-giacnopu»

(«online-diasporas»), «uudposi agiacnopu» («digital
diasporasy) [7; 9; 15; 19]. B uinomy, BUB4EHHS giacnopu
cTano MiXgucumniiHapHOK Ta HaBiTb TpaHcauc-
uuniHapHoto cdepoto AocrimxkeHHs [23].

CborogHi giacnopu BkntodaoTb B cebe LLUMPOKMIA
crneKkTp rpyn nonituyHi - GikeHui, ractapbavitepw,
iMmirpaHTK, iHo3eMui, BUrHaHi Ta iH. [pn LbOMy BapTo
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nam’atatv, WO nepei3n i3 ofHiel kpaiHM B iHWY Ta
BMALITOBYBAHHS B Hi CBOrO XWUTTA — MpPOLEC, AKWN
nepenbayae 3MiHM y BigHOCKHAX i3 CYCniNbCTBOM KpaiHu
noxomxeHHs. Ti, XTO NnoBepTaeTbCs OO CBOEI AepXasu
UM HasaBXOW, YM Ha MEeBHUW nepiog, MNPUHOCATL i3
cob010 HaBWYKMK, iaei, yCTaHOBKM Ta NOBeAiHKY, HabyTi 3a
KOPAOHOM, SKi MOXYTb OyTW K MNO3UTUBHUMW, TaK i
HeraTMBHUMMU.

Ockinbkn giacnopy nNpoXuBalwTb 3a Mexamu
CBOIX KpaiH, ane npu uboMy NigTPUMYHOTb TiCHi 3B'sI3KM 3
KpaiHaMn NOXOAXEHHS!, TO BOHW € «MICTKOM» MK LMK
nepxasamu. [iacnopwu ue He nuwe iCTOPUYHO
cchopMOBaHi  CRiNbHOTW, SKi NPOXWBAKOTL 3a Mexamu
KpaiHW MOXOMXEHHS Ta AOTPUMYKTBCA E€THOKYNbTYPHUX
Tpaguuin, ue i NeBHi cunu BMAMAMBY Ha Bnagy KpaiHu
NPOXUBAHHSA Ta MNONITUYHWUI IHCTPYMEHT Ha MiXKHaPOAHIN
apeHi. Huska kpaiH CBiTYy AaBHO cniBnpauloe 3i CBOIMU
giacnopamu, 8K CTalTb  aKTMBHUMWM  cyb’ekTamu
MiXKHapoOHOro MpOCYyBaHHS iHTEPeCiB CBOEI iCTOPUYHOT
BatbkiBWMHM Ta PopMyIOTh iT NO3NTMBHUIA iMigx [1].

BucHoBku. OTxe, HayKoBi JOPOGKM 3apybikHMX
BYEHMX, Y SKUX MICTATbCA BW3HAYEHHS MOHSATTA
«diacnopa», [OEMOHCTPYKTb, LWO iCHYHOTb 3HauHi
BiAMIHHOCTI B NO3uUiSX OOCAIOHWKIB LWOAO PO3YMiHHS
deHomeHa piacnopa. [lpote notpeba y uiTkomy
BU3HAYEHHI MOHATTA «Adiacnopa» CTOoITb AOCUTb rOCTpo,
agxke npouec giacnopusadii npuriMae HoBi opMu i
BMIMB Jiacrnop NOCUMIETLCS SK Y KpaiHax MpoXMBaHHS,
Tak i B KpaiHax noxomkeHHA. [epxaBu, 00 SKUX
npmbyBaloTb MirpaHTW, MarTb HeBigknagHy noTpeby B
po3pobui edeKTUBHOI MNONITUKMA LWOAO UMX HOBUX
CMiNbHOT. TakoX BaXNMBO i ANA KpaiH MOXOOKEHHS
BUPOOMTK cTpaTerito 3B’A3KiB 3i cBOiMM Adiacnopamu. Ak
noniTvka KpaiH MpOXWBaHHSA, TaK i cTpaTeria KpaiH
NoXomKeHHs OyayTb ONTUManbHUMW NWle 32 YMOBM,
Konu Oyaoe BU3HAYEHUN «NPEeAMET», Ha SKUA BOHU
CMPSAMOBaHI, HWWMK CrioBamu YiTKO BU3HA4YeHO
NOHATTS «Aiacnopay». BigcyTHICTb €QMHOro BM3HAYEHHS
3a3HAYeHOro TepMiHa CNpsMOBYE  HayKOBLiB  Ha
noganblue AocnimpkeHHs npobnemu.
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